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Goewermenfskennisgewiﬁgs.

Government Notices,

Die volgende Goewermentskenniséev&dng word vir al-
gemene inligting gepubliseer.

C. F. MARATS,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die ‘Administrateur,
Windhoek., -

No. 158.] [30 Junie 1961.

ORDONNANSIES, 1961: UITVAARDIGING VAN.

Dit het die Administrateur behaag om sy goedkeur-
ng te heg, ooreenkomstig artikel twee-en-dertig van ,De-
Suidwest-Afrika Konstitutie Wet 1925” (Wet 42 van
925), aan die volgende Ordonnansies wat hiermee vir
algemene inligting gepubliseer word, ooreenkomstig arti-
kel vier-en-dertig van gemelde Wet :—

No. ) Titel
No. 11.  Bekragtigingsordonnansie op Grondbewa-
ring 1961 . . . . S
No. 12. Wysigingsordonnansie op die Beskerming
van die Diamantnywerheid 1961 . ..
No. 13. Ongemagtigde Uitgawes (1959-—60) Ordon-
nansie 1961 . . . . ..
No. 14. Wysigingsordonnansie op Spesiale Onder-
stand aan Boere, 1961 . . . C
No. 15.  Wysigingsordonnansie op die Noodleniging
van Boere buiten Huurders ten opsigte van
Rente en Delging 1961 e
No. 16.  Wysigingsordonnansie op Myne, Werke en
Minerale 1961 . . . . e
No. 17. Wysigingsordonnansie op Wildbeskerming
1961 e e
No. 18. Wysigingsordonnansie op die Bevordering
van Boerderybelange 1961 . . . .
No. 19, Wvkisineenrdannancin 1004 e v «en .

The following Government Notice is published for

general information.

C. F. MARATS,
Secretary for South West Africa
Administrator's Office,
Windhoek,

No. 158.] [30th June, 1961.

ORDINANCES, 1961: PROMULGATION OF.

The Administrator has been pleased to assent, in
terms of section thirty-two of the South-West Africa
Constitution Act, 1925 (Act No. 42 of 1925), to the fol-
lowing Ordinances which are hereby published for general

information in terms of section thirty-four of the said
Act:—

Title

Soil Conservation Ordinance Validation Ordi-
nance, 1961 . . .

. . .. .. 770
Diamond Industry Protection Amendment Or-
dinance, 1961 . , . | - . .. . T
Unauthorised Expenditure (1959—60) Or-
dinance, 1961 . . | e & £
Farmer’s Special Relief Amendment Ordi-
nance, 1961 o+ - . . . . . . T3
Amendment Ordinance for Relief in respect of
Interest and Redemption to Farmers other than
Lessees, 1961 . . . | | N £+
Mines, Works and Minerals Amendment Or-
dinance, 1961 . . |, . 5
Game Preservation Amendment Ordinance, 1961 777
Promotion of Farming TInterests Amendment
Ordinance, 1961 <« ... . . . 780




| No. 11 van 1961.]

ORDONNANSIE

Om voorsiening te maak vir die inwerkingtreding van
die Ordonnansie op Grondbewaring 1952 en vir die be-
kragtiging van optrede daaringevolge.

(Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Die Ordonnansie op Grondbewaring 1952 (Ordon-
nansie 28 van 1952) — hierna heet dit die hoofordonnan-
sie — word beskou as in werking met ingang van die
eerste dag van Januarie 1953.

2. Enige handeling uitgevoer of ding gedoen inge-
volge die bepalings van die hoofordonnansie of van 'n
ordonnansie wat sodanige ordonnansie wysig, wat regs-
geldig ingevolge die hoofordonnansie of 'n ordonnansie
wat sodanige hoofordonnansie wysig, uitgevoer of gedoen
sou gewees het as die hoofordonnansie iop die eerste dag
van Januarie 1953 in werking getree het, soos bepaal by
artikel een, word beskou as regsgeldig daaringevolge uit-
gevoer of gedoen te word of te gewees het,

3. Hierdie Ordonnansie heet

die Bekragtigingsordon-
nansie op Grondbewaring 1961.

No. 11 of 1961.]

ORDINANCE

To provide for the coming into operation
Conservation Ordinance, 1952, and to validat
thereunder, o

{Assented to 21st June, 1961.) .
(Afrikaans text signed by the Administr

BE IT ORDAINED by the Legislative Asse
the Territory of South West Africa as follows:

1. The Soil Conservation Ordinance, 1
dinance 28 of 1952) — hereinafter called the
Ordinance — shall be deemed to have come
tion on the first day of January, 1953,

2. Any act or thing done under the provisio
principal Ordinance or any Ordinance am

same which would have been validly don
principal Ordinance or any Ordinance amendi
if the principal Ordinance had come into o
the first day of January, 1953, as provided by,
shall be deemed to be and to have been va
thereunder.

3. This Ordinance shall be called the Soil C
tion Ordinance Validation Ordinance, 1961.
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ORDONNANSIE

Ter wysiging van die wet op die reéling, beheer, ontwikke-
ling en beskerming van die diamantnywerheid in
Suidwes-Afrika.

No. 12 van 1961.]

(Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Engelse teks deur die Adminisirateur geteken.

' Dié Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid
Afrika  VERORDEN:-

1. Die volgende artikel word hierby ingevoeg na
artikel sewentien van die Proklamasie op die Beskermin
van die Diamantnywerheid 1939 (Proklamasie 17 v
1939) — hierna heet dit die hoofproklamasie:-

gﬁﬁ"gmg‘“‘ 17bis. (1) Elke produsent en elke houer
) van ’n permit uitgereik ingevolge artikel elf
moet 'n egte en juiste register aanhou in die
vorm uiteengesit in die derde bylae hiervan
waarin hy besonderhede oor die onderstaande
sake moet inskryf of laat inskryfi—

(a) elke winning of ontvangs van diamante
en die datum en wyse van sodanige win-
ning of ontvangs;

(b) enige diamante wat van die hand gesit
is en die wyse en datum waarop hulle
van die hand gesit is,

en elke sodanige inskrywing moet binne vier-
en-twintig uur na elke sodanige winning,
ontvangs of van die hand setting, of binne
die langer tydperk wat die voorsitter van die
Raad moontlik skriftelik magtig, geskied.

(2) Elkeen wat 'n register in subartikel

(1) genocem, moet aanhou, moet binne veer-

tien dae na afloop‘van elke maand aan die

Bevelvoerende Offisier, Kommandement Suid-

wes-Afrika, Suid-Afrikaanse Polisie, Wind-

hoek, 'n ware afskrif van sodanige register
wat ten opsigte van die voorafgaande maand

gehou is, tesame met 'n plegtige verklaring

oor die waarheid en juistheid daarvan, stuur,
en elk so iemand moet ook sodanige re-

gister voor die dag haal en toon wanneer
ook al ’'n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie

van of bo die rang van sersant hom in die

uitvoering van sy ampspligte daartoe gelas.

(3) Elkeen wat enige van die bepalings
van subartikel (1) of (2) by daad of versuim
verontagsaam of wat versuim of weier om
bedoelde register voor die dag te haal of te
toon wanneer hy ingevolge subartikel (2)
daartoe gelas word, is skuldig aan ’n oor-
treding en by skuldigbevinding strafbaar met
'n boete van hoogstens tweehonderd rand of
met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoog-
stens ses maande of met beide sodanige boete
en gevangenisstraf.”

2. Artikel twee-en-twintig van die hoofproklamasie
word hierby gewysig deur die woorde ,Sekretaris vir
die Gebied” in subartike! (2) te vervang deur die woord
,,Administrateur”.

3. Die onderstaande bylae word hierby by die hoof-
proklamasie bygevoeg:-

No. 12 of 1961.]

ORDINANCE

To amend the law relating to the regulation, control, deve-
lopment and protection of the Diamond Industry in
South West Africa.

(Assented to 21st June, 1961.)
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa, as follows:-

1. The following section is hereby inserted after sec-
tion seventeen of the Diamond Industry Protection Pro-
clamation, 1939, (Proclamation 17 of 1939), hereinafter
referred to as the principal Proclamation:-

“Reglster to be
kept.

17bis. (1) Every producer and every
person who is the holder of a permit issued
in terms of section eleven, shall keep a true
and correct register in the form set forth
in the Third Schedule hereto in which they
shall enter or cause to be entered particulars
of —

(a) every recovery or receipt of diamonds
and the date and manner of such re-
\ covery or receipt;

of their disposal and the date of such -
disposal,

%\ and every such entry shall be made within
y twenty-four hours of every such recovery,
4 receipt or disposal or within such longer
B period as may be authorised in writing by
\ the Chairman of the Board.

(2) Every person required to keep the
register referred to in sub-section (1) shall,
within fourteen days after the expiration
of each month, forward to the Commanding

\ Officer, South West Africa Command, ‘South
\ African Police, Windhoek, a true copy of
\ such register kept in respect of the previous
\month together with a solemn declaration
of the truth’ and correctness thereof and
every such person shall also produce and
exhibit such register whenever required to do
$o by a member of the South African Police
of or above the rank of sergeant in the exer-

\ (b) any diamonds disposed of, the manner

%

ci’§e of his official duties.

1

{ (3) Any person who contraveres or
fails to comply with any of the provisions
of subsection (1) or (2) or who fails or re-
fuses to produce or exhibit the said register
when, required to do so in terms of sub-sec-
tion (2) shall be guilty of an offence and
liable ‘on conviction to a fine not exceeding
two hundred rand or to imprisonment for
any pé‘giod not exceeding six months or to
both such fine and such imprisonment.”

9. Section twenty-two of the principal Proclamation
is hereby amended by the substitution in sub-section (2)
for the words “Secretary for the Territory” of the word
“Administrator”. }

%

3. The following Schedule is hereby added to the
principal Proclamation:+

%
i




waoy PuE [BS9] B Ul paamboe usaq oaw

U Aoy je

U3l !POUOIIUSWI SAOQR JaUU

whidy oY UL OUIES O BUIASIS Y KIS0 S8t ™
BW Uf 9w Aq JO pasodsip pue PoAI@dal ‘punoy

T I e et i T =
PUOWEI(TIRouU pue 4ySnoy jo I91SEdoY Uy 70 '4d0o 1004200 pue SN B S 8A0qE 913 By} BJB[I3D AoJ90uls pue Ajuwojos Aqaray op ey
T T T T T T T TVIOL i - -
i -~
PUBH U0 20uBRYg e
\\\\\\ «\\\\\\
sS[es0dsiq 193108 s
\\\\\.\\
. 5 . . \.\\ . 3, .
JuSrem ON TuBrem oN “srqeoridden usPpM ON | oo™ Swww.w%w.« ON ogwﬂmmmw%wdw N
51 J9ABUDTYM ] 039 pIBMol PIAIS09Y J0
21318d. 6E6T/LT | 10 pasodsiq | JoquinN  ‘A1y] DPIIBA0DSY
SHIRWAY UOTIBWRIOOIT JO ) 918 ~BUOIjBU aweu “dn suorigasdo ajeq
UoJ30ag JO SWI9) ug T papuBy wouym Ag Supumw [BULIOU
12101, 190483 JO sirelaqy DapueY 10 paliodxs \\\\\ 18307, sau0ls I9UI0 J0 esimoo ayy Uy
P1os woym og, o DAIBA0DBI S9UOIS
il
6E6T JO LT NOLLVIVIDOUd J0 L NOILLOES J0 SIWYHL NI "'V'M: Od quvog SLIINOHY ANV SATHTAODTT

INOWVIA HHL J0 FALLVINASIIdAY V OL QEANVH HO ‘AAIOIXT ‘ATI0S SANOLS

0 qiuow oy} Surmp wry Aq

Jo pasedstp pue
(g "

HINAHEHDIS (YIHL

Surusxsipuery

‘ON @ousory Bupnoadsoxg

6T

30 10LSIP 9} ur
:@u\wzv Aq poonpoxd ‘Ge6T 0 AT UOHBWEIO0IJ JO $1Q L] UOI0SS JO SWLI9] ur jdey

"(ruowr yoes yo Lep yuesianoy ayy UBT} J8J] JOU PapIemdoy aq o)

HH.Q> mwﬁ ........................ dotenssrerstnsanen mwmv.HmE Qo
‘ST JBRM 3P 1Bp JOO
BAJUO ‘purAag asAm

Spuowrel(q nouy pue ySnoy

198 anoxje3s3nd orp jow Surrer
spwwouadoq a1p do Awx Jnap 1

do xe9Epen
a4 83r18e1d
BM SJUBWIRL(]

S33UQ Us amny uea 918189y 91p UBA SI Fudsye sisml us agem u, spuerisoq aIp jep Joxdo us 3n3erd Aqaory JIBe[MIDA ‘S
................................................................................ TVVIOL
............................................................................. T —
.................................................................................. sSuryespuey i
3IP UBA u®e [eRI0] _
Bimon T®len Bimen 118D Simen R EY) 3imal 12300 3IMIB | rgran ;
(31U s1 yqIsedan) NIjuawIessn SqIudUIRSID [
81U JBM Indp 18BEH) 11898 ‘Sue ST Buealuoc
— 686T/LT ‘10X UBA | puBy oIp ‘Buruoreq ‘eururou o IO UM
sduprewdo m.wﬁw mm~o>wm5 uva doasem .u«muwwwqo“mwc ‘weru apou &awmxpmi,s Sur -98 doxeem
appyed 99398 Jo 1904887 wnjeq :92393ul BIM Janacy OUUL 0k -wnjeq
[e810L uBA speuIopuoseg | ‘d00}IAA Im umy 1880, dusis zapuy MMH%EQWM \hw»nmw%m

686L NVA LT WISVIVISIONd

JId NVA 4EDICHOOMNITIITA N NVV Ga@bad 40 HHOATDIIN ‘dOOUFA

L ¥V EDTOATONI V'M'S NVA AQVVHLNVINVICT

ANGLLS

ONVAINO N& NIMED EINVWVIC

pugew a1p ur 31598 PURY 31p UeA WOY JInsp us
BU B[[0A) Inop Jassnposdos ‘6E6T uea

L] SISBWE[NOI] UeA §1Q)T [oyriIe 8310

‘(paom annyseSur pueew 832 uea Sep BpUSILIZaA P
HVIXY I3qyHag

498

HLISID Ip uf

url noyad sjuewrerp ad
do ¥1ae3m 3e01y) _

159510 76

ed the Diamond It

\

\

inance

dment Ord

his Ordinance shall be call

T
try Protection Proclamation Amen

4.

ie heet die Wysigingsordonnan-

die Beskerming van die Diamantnywerheid 1961.

Hierdie Ordonnans

4,
sie op




No. 13 van 1961.]

' ORDONNANSIE

Tot aanwending van 'n verdere geldbedrag vir die diens
van die Gebied Suidwes-Afrika vir die jaar watop die
een-en-dertigste dag van Maart 1960 geéindig het, tot
bestryding en dekking van sekere ongemagtigde uit-
gawes. o IR

(Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Afrikaanse teks deur die Administmteur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:-—

1. Die Administrasierekening van die Gebied Suid-
wes-Afrika word hierby belas met die bedrag van sestig-
duisend agthonderd twee-en-dertig pond, vyftien sjielings
en agt pennies tot dekking van sekere uitgawes bo
en behalwe die bedrag beskikbaar gestel vir die diens van
die Gebied Suidwes-Afrika vir die jaar wat op die een~
en-dertigste dag van Maart 1960 geéindig het. Hierdie uit-
gawes word uiteengesit in die Bylae tot hierdie Ordonnan-
sie en word nader omskryf in paragraaf ses bladsy twee-
en-twentig van die Verslag (aan die Wetgewende Vergade-
ring voorgelé) van die Kontroleur en Ouditeur-Generaal
oor die rekenings vir vermelde boekjaar en in die Eerste
Yerslag van die Gekose Komitee oor Openbare Rekenings

961,

9. Hierdie Ordonnansie heet die Ongemagtigde Uit-
gawes (1959-60) Ordonnansie 1961.

" No. 18 of 1961.]

RDINANCE

To apply a further sum of money towards the service of
the Territory of South. West Africa for the year
ended on the thirty-first day of March, 1960, for the
purpose of meeting and covering certain unauthor-
ised expenditure.

rrro o e e

SmmsemRTE i e

(Assented to 21st June, 1961.)
(Afrikaans text signed by the Administrator)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly, for
the Territory of South West Africa:—

1. The Administration Account of the Territory of
South West Africa is hereby charged with the sum of
sixty thousand, eight hundred and thirty-two pounds, fif-
teen shillings and eight pence to meet certain expenditure
over and above the amount appropriated for the service
of the Territory of South West Africa for the year which
ended on the thirty-first day of March, 1960. Such ex-
penditure is set forth in the Schedule of this Ordinance
and is referred to in paragraph six page twenty-three
of the Report (which has been presented to the Legisla-
tive Assembly) -of the Controller and Auditor-General on
the Accounts of the said year and in the First Report of
the Select Committee on Public Accounts, 1961.

9. This Ordinance shall be called the Unauthorised
Expenditure (1959-60) Ordinance, 1961.

TOTAAL £60,832 15 8

No. 14 van 1961.]

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Ordonnansie op Spesiale Onderstand
aan Boere 1959.

(Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. (1) Artikel twee van die Ordonnansie op Spesiale
Onderstand aan Boere 1959 (Ordonnansie 16 van 1959) —
hierna heet dit die hoofordonnansie — word hierby ge-
wysig —

(a) deur in subartikel (1) die woorde ,dertigste dag
.~ van September 1960” deur die woorde ,,dertigste
dag van September 1961” te vervang;

58, Dated at

BYLAE. SCHEDULE.
Begrotings- No. of
pos of Titel van Begrotingspos Bedrag Vote or Title of Vote or Revenue Amount
Inkomste- of Inkomstehoof Revenue Head
hoof £ s. d. Head £ s. d.
7 Werke 45,235 10 3 7 Works 45,235 10 3
12 | Pensioene en Gratifik'asies‘ 10,096 4 11 12 Pensions and Gratuities 10,096 4 11
11 Waterwese 5501 0 6 11 Water Affairs 5501 0 6

TOTAL £60,832 15 8

[

No. 14 of 1961.]

ORDINANCE

To amend the Farmers’ Special Relief Ordinance,
1959.

(Assented to 21st June, 1961.)
( Afrikaans text signed by the Administrator)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. (1) Section fwo of the Farmers' Special Relief
Ordinance, 1959, (Ordinance 16 of 1959) — hereinafter
called the principal Ordinance — is hereby amended —

(1) for the words

(a) by the substitution in sub-section
of the words

“thirtieth day of September, 19607
“thirtieth day of September, 19617,
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woorde ,;éerste dago van April 1961”7 te vervang.

(c) deur in paragraaf (c) van subartikel (1) die
‘woorde ,eerste dag wvan JApril 19607 deur die
'~ Wwoorde ,eerste dag van April 1961” te vervang;

(d) deur subartikel (2) deur die volgende subartikel
te vervang:— ' )

»(2) Die raad kan behoudens die bepalings
van hierdie Ordonnansie en uit gelde wat die
Wetgewende Vergadering spesiaal daartoe be-
willig het aan enigiemand vir wie die bepa-
lings van paragrawe (a) en (b) van subartikel
(1) geld, en wat op of voor die een-en-der-
tigste dag van Maart 1962 daarom aansoek
gedoen het, en wat, omdat sy middele nadelig
‘getref is deur die heersende droogtetoestande,
geen redelike middele het om vir die behoud
van sy vee krag- of ander voer aan te koop
of weiding te huur nie, 'n lening van hoogstens
ses honderd rand toestaan om sodanige krag-
of ander voer aan te koop of sodanige weiding
te huur: Met dien verstande dat in die geval
van ‘n geregistreerde eienaar van onroerende
goedere die maksimum vier duisend rand moet
wees, en in die geval van 'n huurder bedoel
in artikel twintig die maksimum drie duisend
rand moet wees.

(2) Die bepalings van paragraaf {d) van subartikel
(1) word geag op die eerste dag van Oktober 1960 in
werking te getree het.

‘ 2. Artikel drie van die hoofordonnansie word hier-
‘by gewysig —
(a) deur die volgende voorbehoudsbepaling by sub-
artikel (2) by te voeg:—

»Met dien verstande dat die Administrateur bevoeg
is om van tyd tot tyd die tye deur die raad aldus
bepaal, te verander selfs al oorskry die algehele
tydperk van die lening daardeur die tydperk van
vyf jaar”; .

deur aan die end daarvan die volgende subartikel
by te voeg:—

»+{6) Die raad kan op versoek van iemand aan wie
‘n lening ingevolge hierdie ordonnansie toegestaan
is die bestuurder magtig om afstand te doen van
die voorkeur waarop die raad geregtig is uit hoof-
de van ’n verband geregistreer- ooreenkomstig ar-
tikel ses”.

3. Artikel vier van die hoofordonﬁgnsie word hierby
gewysig — :

(a) deur die volgende %/obr_tiéﬁbudsbepaling by subar-
tikel (1) te voeg:

»Met dien verstande dat indien die lening toegestaan
is vir die aankoop van voer of vir die betaling van
‘weiding dit uitbetaal sal word aan die leweransier
van die voer of verskaffer van weiding teen 'n
rekening wat deur die lener as korrek gesertifiseer
is, of, indien die léner reeds vir die voer of weiding
betaal het, regstreeks aan die lenerteen voorlegging
van behoorlike kwitansies van sodanige uitbeta-
lings deur hom gemaak.”;

deur in subartikel (3) na die woord slener” waar
dit die tweede maal voorkom die woorde ,of le-
weransier van voer of verskaffer van weiding of
aan die lener persoonlik” in te voeg.

()

(b)

4. Artikel dertien van die hoofordonnansic word
hierby gewysig deur die woorde ,,subartikel (2) van ar-
tikel sewe” te skrap.

5. Artikel sestien van die hoofordonnansie word hier-
by gewysig deur aan die end van subartikel (1) die woor-
de ,Vir hierdie doel stel die Administrasie die nodige
gelde beskikbaar” by te voeg.

6. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsor-
donnansie op Spesiale Onderstand aan Boere, 1961,

uoll (1) 10r Tne words “uirst day of April, 19564
of the words “first day of April, 1961” ;

(¢) by the substitution in paragraph (c) of sub
~ tion (1) for the words “first day of April, 1
of the words “first day of April, 1961¢; -

" (d) by the substitution for sub-section (2) of the
’ lowing sub-section:—

“(2) The board may subject to the provis
of this Ordinance, and from moneys spec
voted by the Legislative Assembly, gran
any person to whom the provisions of p:
graphs (a) and (b) of sub-section (1) ap
and who has applied therefor on or be;
the thirty-first day of March, 1962, and

by reason of his means having been adver:
-affected by the prevailing conditiong
drought, has no reasonable means of bu:
concentrates or other fodder or hiring graz
for the sustenance of his stock, a loan

exceeding six hundred rand for the purp
of purchasing such concentrates or other for
der or hiring such grazing: Provided that in thi
case of a registered owner of immovable

perty, the maximum shall be four thous
rand, and in the case of a lessee referred t
section twenty the maximum shall be th
thousand rand.”

(2) The provisions of paragraph (d) of sub-sec
(1) shall be deemed to have come into operation on
first day of October, 1960.

2. Section three of the principal Ordinance is hereh
amended —

(a) by the addition of the following proviso to s
section (2):—

“Provided that the Administrator shall have th
power from time to time to vary the times so de
termined by the board even though thereby

* -total pericd of the loan may exceed the period
five years.”; .

by the addition of the following sub-section at
end thereof:—

- (b)

"3,. 'Secﬁon
amended - . .
(a) by the addition of the following proviso to sub
section (1) :—

four of the principal ordinance is her

chase of fodder or for payment in respect of graz
ing, it shall be paid out to the supplier of the
fodder or provider of grazing against an acco
" certified as correct by the borrower, or, if
borrower has already paid for the fodder or gr
ing, direct to the borrower on production of pro
receipts of such payments made by him.”;

by the insertion in sub-section (3) after the wo
‘yborrower” where it appears for the second ti
of the words “or supplier of fodder, or provider
grazing, or to the borrower personally”.

(b)

4. Section thirteen of the principal ordinance is he
by amended by the deletion of the words “sub-secti
(2) of section seven”.

5. Section sixteen of the principal ordinance is he
by amended by the addition at the end of sub-section 1)
of the words “For this purpose the Administration shal
provide the necessary funds.”

6. This Ordinance shall be called the Farmers’ Spec
Relief Amendment Ordinance, 1961.



No. 15 van 1961.]- :

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Ordonnansie op - die Nood-
leniging van Boere buiten Huurders ten opsigte van Rente
en Delging 1959, :

(Goedgekeur 21 Junie 1961.) ‘
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken. y)

. Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN — ) ’

1. Artikel een van die Ordonnansie op die Nood-
leniging van Boere buiten Huurders ten opsigte van Rente
en Delging 1959 (Ordonnansie 17 van 1959) -— hierna
heet dit die hoofordonnansie — word hierby- gewysig —

“(a) deur in subartikel (2) die woorde »twee jaar”
) deur die woorde “drie jaar” te vervang;

. {b) deur die volgende subartikel by te voeg:—

: »{(3) Die bepalings van subartikel (2) is ook
van toepassing op diegene aan wie lenings
ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op die Bevordering van Boerderybelange 1952
(Ordonnansie .~ 29 van 1952) gedurende
die tydperk 1 April 1959 tot 31 Maart 1961
toegewys is: Met die verstande dat die tyd-
perk waarin geen rente op enige sodanige
lening betaalbaar is nie en waarin die terug-
betaling van die kapitale bedrag wat ten op-
sigte van sodanige lening nog uitstaande is op-
geskort is, een jaar met ingang van 1 April
1961 sal wees.” , -

- 2. Artikel twee van die hoofordonnansie word hier-
by gewysig deur in paragraaf (a) die woorde “eerste dag
van April 1959” deur die woorde “eerste dag van April
1961” te vervang. »

3. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordon-
nansie op die Noodleniging van Boere buiten Huurders
ten opsigte van Rente en Delging 1961.

No. 16 van 1961.] 4

ORDONNANSIE

Ter wysiging van die Ordonnansie op 'Myne, Werke en
Minerale 1954,

(Goedgekeur 21 Junie 1961. )
- (Fngelse teks deur die Administmteur’ geteken.)

Die Wetgewende Vefgadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN:-

1. Artikel een-en-twintig van die Ordonnansie op
Myne, Werke en Minerale 1954 (Ordonnansie 26 van
1954) — hierna heet dit die hoofordonnansie — word hier.
by gewysig deur in subartikel (2) na die woord ,,Gebieds-
wet” die woorde ,,0f enige wet van die Unie van Suid-
Afrika” in te voeg en deur in daardie subartikel na die
woorde ,,onedele minerale” die woorde ,,of die Proklamasie
op die Beskerming van die Diamantnywerheid 1939 (Pro-
klamasie 17 van 1939), soos gewysig, of enige wet van
die Unie van Suid-Afrika met betrekking tot die beheer
en beskerming van die diamantnywerheid” in te voeg.

2. Artikel vyf-en-twintig bis van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur die woorde ,,wat al klaar afge-
steek is nie” te vervang deur die woorde »waarop al klaar
'n kleim afgesteek is nie of waarop penne met bakenplate,
hetsy wettig of onwettig, staan”. ’

No. 15 of 1961.] - ,

 ORDINANCE |
To amend the Ordinance for Relief in-n pect

interest and Redemption to Farmers other than TLesse
959. S L

(Assented to 21st June, 1961.)
. (Afrikaans text signed by the Administrator)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly
the Territory of South West Africa as fonbws,f%"?'

1. Section one of the Ordinance for«,,,Relié\f, ln féspf

of Interest and Redemption to Farmers other than L
sees, 1959, (Ordinance 17 of 1959) —- hereinafter cal
the principal Ordinance .— is hereby amended = -
(a) by the substitution in sub-section (2) for the wo

“two years” of the words “three years”;

(b) by the addition of the following sub-section:
“(3) The provisions of sub-section (2) sh
also apply to persons to whom loans have be
granted under the provisions of the Pron
tion of Farming Interests Ordinance, 1¢
(Ordinance 29 of 1952), during the peri
1st April, 1959, to 31st March, 1961: ‘P
vided that the period during which no, inter:
is payable on any such loan and during t
repayment of the capital amount still o1
standing in respect of such loan has been st
pended, shall be one year as from the ]
April, 1961.” '

2. Section two of the principal Ordinance is here
amended by the substitution in paragraph (a) for t
words “first day of April, 1959” of the words “first d
of April, 1961.” S

3. This Ordinance shall be called- the Amendme
Ordinance for Relief in respect of Interest and Redem
tion to Farmers other than Lessees, 1961. o

No, 16 of 1961.]

ORDINANCE

To amend the Mines, Works and Minerals Ordinance, 195

. (Assented to 21st June, 1961.)
(English text signed by the Administmtor.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly fi
the Territory of South West Africa as follows:- -.

1. Section twenty-one of the Mines, Works and M
nerals Ordinance, 1954 (Ordinance 26 of 1954) - herei:
after called the principal ordinance — is hereby amends
by the insertion in sub-section (2) after the word “Tert
tory” of the words “or any law of ‘the Union of Soul
Africa”, and by the insertion in the said sub-section aftc
the words “base minerals” of the words “or the Diamior
Industry Protection Proclamation, 1939 (Proclamation 1
of 1939), as amended, or any law of the Union of Souj
Africa relating to the control and protection of the di:
mond industry’.

2. Section twenty-five of the principal ordinance";
hereby amended by the substitution for the Wo_rds “Wth
has already been pegged” of the words “on which a clai
has already been pegged or on which pegs with beaco

plates, whether legal or illegal, are standing”.



Ve Tmme mmesciousiunn UL WIS L0LOWING Sub‘sej
L . sub-section (1):-
»(1) (a) Die Administrateur kan aan enigiemand die

: “(1)  (a) The Administrator may grant to

Zggggﬁigk etogéin'oglp igo?rf “;;%I:zﬁzewgzb?gi I;Z son the exclusi\(e right to prospect_ ori
prospekteer of te myn of in die algemeen 6f defined a_real, either generally or in 1
ten opsigte van enige besondere minerale, en ang parggl_l ar»mmiral subject to SUC
hy kan, gedurende die térmyn ingevolge para- an gon_ltmrllls as 1 e(aimay deem fit,
graaf (b) bepaal of verleng, by so ' alleen- magr uring t ehpeglo , d%etermmm or
reg om te prospekteer of te myn in sodanige un hetr tp aragrap t( ) ,’Ca o anyhsuch.g
bepaalde gebied, enige besondere mineraal of Hght to tprolspec or olrmne such defir
minerale na sy goeddunke byvoeg. 3221 rr??xrt icuiar mineral or minerals as

(b) So 'n alleenreg om te prospekteer of te N o
myn geld vir 'n termyn wat die Administrateur (b) Such exclusive right to prospect or
bepaal, en hy kan die termyn van tyd tot tyd shall be for a period determined by
verleng onderhewig aan sodanige bykomstige Ininistrator, and he may extend suct
en/of gewysigde voorwaardes soos hy goed from time to time subject to such ag
mag dink. - and/or amended conditions as he ‘ma

(c) By ontvangs van kennisgewing van die fit. ) :
Administrateur dat 'n alleenreg om te prospek- . (¢) On receipt of a notification from the A
teer of te myn, of dat 'n.verlenging van ’n be- trator that an exclusive right to prospe
staande reg om te prospekteer of te myn, toe- mine or that an extension of an existir
gestaan is, of dat enige besondere mineraal of to prospect or to mine has been grar
minerale ingevolge paragraaf (a) bygevoeg that any particular mineral or minera
of ingevolge subartike] (5) van so 'n bestaan- been added under paragraph (a) or e
de toekenning of sessie daarvan uit- from any such existing grant or cessior
gesluit is, publiseer die Inspekteur so gou sub-section (5), the Inspector shali as ;
doenlik 'n kennisgewing te dien effekte in is practicable publish a notice to that e
die Offisiéle Koerant. the Official Gazette.

(@ Die alleenreg om te prospekteer of te myn (d) The exclusive right to prospect o

moet opgeneem word in 'n akte van toekenning
onderteken deur die Administrateur en wat
heet ’n prospekteer- en/of myntoekenning en
die akte word in die Aktekantoor geregistreer
in ’n register gehou deur die Registrateur van
Aktes en wat 'n Prospekteer- en Myntoe-
kenningsregister heet,

shall be embodied in a deed of grant
by the Administrator and styled a pros;
and/or mining grant and such deed s
registered in the Deeds Registry in a r
kept by the Registrar of Deeds and ¢
Prospecting and Mining Grants Register

(e) Enige byvoeging van ’n besondere mine- (&) min;%;f; ?g d;g,?;ls ng apggr;;gggr (g;mi
raal of minerale ingevolge paragraaf (a), of exclusion of any minerals in terms’ 6
enige uitsluiting van minerale ingevolge sub- section (5), and any extension in ter
artikel (5), en enige verlenging ingevolge para- paragraph ’(b) and/or conditions to
graaf (b) en/of voorwaardes waaraan sodanige such extension has been made subject in
verlenging onderhewig gemaak is _inggzvolge of the last-mentioned paragraph, shall
e e g, ParegIaRL moet op die itelbe- dorsed on the e deods of th prosy
geéndosseer word. Die Registrateur van Aktes gggﬁogg{znlgg trﬁ% ;Se.cessgrv ef;fi(fl?szgle]
moet al die nodige endossemente op die titel- ;

:

bewys en in sy registers aanbring by ontvangs
van die titelbewys en die skriftelike toestem-

the title deeds and in his registers on reci
the title deeds and written permission «

ming van die”Administrateur. ® Adn:ms:ratoxf*. ; a 4

1) Enige oordrag van die prospekteer- en/of . Any transter of prospecting an. or n
mynregte waartoe ingevolge subartikel (5) rights approved in terms of sub-sectio:
toegestem is, moet oorgedra word by wyse van shal} be transferreq by means 0? a nc

'n notaridle sessie van prospekteer- en/of cession of prospecting and/or mining :
mynregte en enige verhuring van sodanige and any lease of such rights approved in
regte waartoe ingevolge daardie subartike] toe- of the said sub-section shall likewise b
gestem is moet desgelyks opgeneem word in bodied in a notarial contract of lease

'n notariéle huurkontrak. Die Registrateur van Reglst,f'ar of Deeds shall register such no
Aktes moet sodanige notariéle aktes regi- deeds.”; :
streer.”; . _— b
(b) ‘s,ugartikel (3) deur die volgende subartikel te ver- (b) ﬁ,’(,vfﬁg zggiﬁégﬁ_mr sub-section (5) of ¢ ;
a g:- 141 . 4
»(5) 'n Begiftigde van prospekteer- en/ 5) A grantee under any prospecting a1

of mynregte en 8y opvolgers in titel tot sodani- mining rights and his successors in tit
ge regte, mag nie sy regte sedeer of verhuur such rights, shall not cede or lease such r
nie sonder die toestemming van die Admini- without the approval of the Administr
strateur wat sodanige toestemming onderhewig who may make any such approval subje
kan maak aan sulke gewysigde en/of bykomsti. any such amended and/or additional c
ge voorwaardes en aan die uitsluiting van 'n tions, and to the exclusion of any parti
besondere mineraal of minerale van die pro- mineral or minerals from such prospex
spekteer- en/of mynregte, soos hy goed and/or mining rights, as he may deem fi
mag dink.”, ‘

4. Section sizty-seven of the principal ordinamni

4. Artikel sewe-en-sestig van die hoofordonnansie hereby amended —
word hierby gewysig deur — . . .
(2) ma subartikel (2) die volgende subartikels in te ~ (2) b the insertion after sub-section (2) of the .
voeg:- ing sub-sections :—
»(2)bis. Die voorsitter en 'n ander lid van “(2)bis. The chairman and one

so 'n beslegtingsraad maak 'n kworum uit by member of such a board of adjudication




m verhoor deur daardie raad: Met dien ver-
stande dat waar daar net 'n kworum is moet
die beslissing van die raad eenparig wees maar
indien sodanige beslissing nie eenparig is nie
moet die raad verdaag tot tyd en wyl al die
lede daarvan teenwoordig is in welke geval die
verhoor dan de novo voor al die lede van die
raad begin moet word.

(2)ter. Onderworpe aan die bepalings van
subartikel (2)bis maak die beslissing van die
meerderheid van die lede van so 'n raad wat
die voorsitter moet insluit, die beslissing van
daardie raad uit by 'n verhoor deur sodanige
raad en in die geval waar die voorsitter van
die ander lede van die raad verskil wat die
beslissing van die raad betref moet die raad
hersaamgestel word kragtens die bepalings van
subartikel (2) en moet die verhoor de novo
voor al die lede van die aldus hersaamgestelde
raad begin word.”;

(b) aan die einde van subartikel (5) die volgende sin
by te voeg:-

* ,Die voorsitter kan te eniger tyd, indien
dit nodig mag blyk, so 'n verhoor in die loop
daarvan verdaag.”.

5. Artikel eenhonderd-en-vyf van die hoofordonnansie
word hierby gewysig deur na paragraaf (s) die volgende
paragraaf in te voeg:-

,,(s)bis. Met betrekking tot 'n bepaalde mine-
raal of 'n bepaalde kategorie van 'n mineraal —

(i) die verbod op of die beperking of reéling van
sy uitvoer uit die Gebied; of

(ii) die verbod op sy van die hand sit of gebruik
vir enige omskrewe doel of op enige
omskrewe wyse of sy van die hand sit of ge-
bruik vir enige ander doel of op enige ander
wyse as 'n omskrewe doel of wyse; of

(iii) in die algemeen die beperking of re€ling van
sy van die hand sit of gebruik;”.

6. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op Myne, Werke en Minerale 1961.

No. 17 van 1961.]

ORDONNANSIE

ter wysiging van die wet op Wildbeskerming.

(Goedgekeur 21 Junie 1961. )
( Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN:—

1. Artikel veertien van die Ordonnansie op Wildbe-
skerming 1951 (Ordonnansie 11 van 1951) — hierna heet
dit die hoofordonnansie — word hierby deur die volgen-
de artikel vervang:

»Doodmazk ven 14 (1) Behoudens die bepalings van
wild sonder om . . . . ,
to skiet en vang  hierdie ordonnansie mag niemand sonder 'n
ven wild. permit uitgereik op gesag van die Admini-
strateur en onderworpe aan sodanige voor-
waardes wat hy goedvind, opsetlik —

(a) wild of enige ander wilde dier op enige
wyse, buiten deur te skiet, doodmaak
nie; of

(b) wild of enige ander wilde dier deur mid-
del van ’n strik, vanggat, val, slagyster,
net, voéllym of enige ander toestel of

form a quorum at an enquiry by that boara:
Provided that where only a quorum is present
the decision of the board shall be unanirnous,
put if such decision is not unanimous the board
shall adjourn until such time as all the mem-
bers thereof are present, in which case the en-
quiry shall be begun de novo before all the
members of the board.

(2)ter. Subject to the provisions of sub-
section (2)bis the decision of the majority of
the members of any such board, which shall
include the chairman, shall be the decision of
the board at any enquiry by such board, and
in case the chairman should differ from the
other members of the board on the decision
of the board, the board shall be reconstituted
in terms of the provisions of sub-section (2)
and the enquiry begun de novo before all the
members of the so reconstituted board.”;

(b) by the addition of the following sentence at the end
of sub-section (5):-

“The chairman may at any time if it may be found
necessary adjourn any such enquiry in the course
of its proceedings.”.

5. Section one hundred and five of the principal
ordinance is hereby amended by the insertion after para-
graph (s) of the following paragraph:-

“(s)bis. in relation to any specific mineral or
any specific category of a mineral —

(i) the prohibiting or regulating or restricting of
its export from the Territory; or

(ii) the prohibiting of its disposal or use for any
defined purpose or in any defined manner, or
ijts disposal or use for any other purpose or
in any other manner than may be defined; or

(iii) in general the restricting or regulating of its
disposal or use;”.

6. This Ordinance shall be called the Mines, Works
and Minerals Amendment Ordinance, 1961.

No. 17 of 1961.]

ORDINANCE

to amend the law relating to the preservation of game.

(Assented to 21st June, 1961.)
( Afrikaans text signed by the Administrator)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. The following section is hereby substituted for sec-
tion fourteen of the Game Preservation Ordinance, 1951
(Ordinance 11 of 1951) — hereinafter called the princi-
pal ordinance:

“Killlng of game
otherwise than
by shooting and
the capture of
game,

14 (1) Subject to the provisions of this
ordinance no person shall without a permit
issued under the authority of the Admini-
strator and subject to such conditions as he
may deem fit, intentionally —

(a) kill game or any other wild animal by
any other means than by shooting; or

(b) capture game or any other wild ani-
mal by means of any snare, pitfall, trap,
springtrap, net, birdlime or any other



nucgeLddiuu vaiyg nie:

Met dien verstande dat hierdie subartikel
geensins ’'n verbod op die gebruik van op-
jaers of honde by die opspoor van wild is
nie,

(2) Die Administrateur kan te eniger
tyd 'n permit uitgereik ingevolge die bepa-
lings van subartikel (1) intrek sonder op-
gaaf van redes, en die Administrasie is nie
aanspreeklik vir enige eis tot vergoeding vir
enige skade wat enigeen mag gely het of
mag ly as gevolg van sodanige intrekking
nie.

(3) Wanneer iemand daarvan skuldig
bevind word dat hy —

(a) die bepalings van subartikel (1) oor-
tree het; of

(b) ingevoige die bepalings van hierdie or-
donnansie onwettig gejag het,

kan die hof wat sodanige persoon skuldig be-

vind het beveel dat, indien die hof bevind

dat sodanige persoon wild of enige ander wil-

de dier ten opsigte waarvan die oortreding

gepleeg is met 'n hond doodgemaak of ge-

vang of gejag het, sodanige hond vernietig

word.

(4) Niemand mag op enige soort wil-
de bok wat onder die beskrywing groot- of
kleinwild ressorteer met ’n vuurwapen van
'n kleiner kaliber as 6.5 millimeter skiet
nie: Met dien verstande dat 'n vuurwapen
met kaliber kleiner as 6.5 millimeter alleen
gebruik mag word vir die jag van klein-
wild, uitgesonderd springbokke.

(5) Niemand mag op enige voertuig op
enige pad in die Gebied 'n vuaurwapen (be-
halwe in 'n goed-vasgemaakte kis of sak)
vervoer nie, tensy sodanige persoon die
eienaar of bewoner is van die grond waarop
die pad geleé is, of 'n lid van die gesin van
sodanige eienaar of bewoner is en by hom
inwoon, of die reg het om wild of enige
ander dier op sodanige grond te jag.

(6) Niemand mag op enige grond waar-
op enige wild of ander wilde dier vermoede-
lik aangetref sal word —

(a) enige strik, val, slagyster, net, voéllym
of enige ander toestel of middel hoege-
naamd, bedoel of geskik vir die vang
van enige wild of ander wilde dier, bring
of laat bring of in besit daarvan wees
nie; of

(b) enige vanggat maak nie,

tensy sodanige persocon die eienaar of bewo-

ner van sodanige grond is, of tensy sodanige

- elenaar of bewoner die betrokke persoon
vooraf skriftelik toegelaat het om die be-
trokke artikel op sodanige grond te bring of
om ’'n vanggat daarop te maak, en sodanige
eienaar of bewoner kan enige sodanige ar-
tikel soos voormeld, wat sonder sy toe-
stemming op genoemde grond gebring is,
vernietig of van kant maak: Met dien ver-

stande dat die bepalings van paragraaf (a)

nie op die voorrade van ’n gelisensiderde

handelaar van toepassing is nie.

(7) Elkeen wat enige van die bepalings
van subartikel (1), (4), (5) of (8) oortree
het of wat enige voorwaarde van 'n permit
uitgereik ingevolge subartikel (1) veron-
tagsaam of versuim om dit na te kom, is
skuldig aan 'n misdryf en die hof wat ie-
mand skuldig bevind het van 'n oortre-
ding van subartikel (1) of (6) kan enige
artikel daarin genoem deur middel waar-
van sodanige oortreding begaan is of wat
gebruik is toe sodanige oortreding begaan
is laat vernietig.

whatsoever:

Provided that this sub-section shall n
deemed to prohibit the use of beate
dogs for the purpose of finding game.

section (1), and the Administration

not be liable under any claim for comp
tion for any damage which may have
or may be suffered by any person as
sult of such cancellation, .

(3) Whenever any person has been
victed of — .

(a) contravening the provisions of su
tion (1); or

(b) hunting illegally in terms of the pr
sions of this ordinance, -

the court convicting such person may,
finds that such person has killed, cap
or hunted game or any other wild an
in respect of which the offence was com
ted, by means of a dog, order such dog

destroyed. .

Provided that a firearm of a smaller calit
than 6.5 millimetres may only be used .
the hunting of small game, excepting spriz

(5) No person shall convey in any
hicle any firearm {other than in a secure
fastened case or cover) along any road
the Territory unless such person is the
er or occupier of the land upon which su
road is situated or is a member of the 4
mily of such owner or occupier residi
with him, or has the right to hunt game
any other animal on such land. a

(6) No person shall —

(a) bring or cause to be brought, or h
" iIn  his possession, any snare,
springtrap, net, birdlime or any oth
device or means whatsoever, intend
or suitable for the capture of any gam
" or other wild animal, or A

(b) make any pitfall,
onto, or on, any land on which any game ¢
other wild animal may presumably
found, unless such person is the owner
occupier of such land or unless the own
or occupier of such land has previous
given such person permission in writin
to bring any such thing onto such land ¢
to make such pitfall on such land, and suc
owner or occupier may destroy any.suc
thing, as aforementioned, which may - ha?
been brought onto such land without h
permission: Provided that the provisions

paragraph (a) shall not apply to any stoc
held by a licensed dealer. ‘ ~

(7) Any person who contravenes an
of the provisions of sub-section (1), “
(5) or (6), or who contravenes or fails 1
observe any condition of any permit issue
under sub-section (1) shall be guilty of a
offence, and the court convicting any perso
of a contravention of sub-section (1) or (6
may have any thing mentioned therein b
means of which such offence was commi
ted or which was used when such offenc
was committed, destroyed.




(8) In enige vervolging kragtens die
bepalings van subartikel (1) of kragtens
die bepalings van subartikel (6) word ieder-
een wat op heterdaad betrap word terwyl
hy enige wild of ander wilde dier uit enige
strik, vanggat, val, slagyster, net, voéllym
of ander toestel verwyder of terwyl hy so-
danige wild of ander wilde dier met enige
middel vang, tensy die teendeel bewys word,
geag sodanige artikel toestel of middel te ge-
bring. of te gemaak het op die grond waar-
op hy op heterdaad betrap is terwyl hy so-
danige wild of ander wilde dier verwyder
het en sodanige wild of ander wilde dier
deur middel van sodanige artikel, toestel of
middel te gevang het.

(9) Vir die doeleindes van hierdie ar-
tikel sluit die woorde ,,wilde dier” nie 'n
dier in wat as ongedierte geklassifiseer word
kragtens die Ordonnansie betreffende die
Ulitroeiing van Ongediertes 1935 (Ordon-
nansie 6 van 1935) en die Ordonnansie op
die Uitroeiing van Ongediertes 1957 (Or-
donnansie 15 van 1957) nie.”

2. Artikel sestien bis van die hoofordonnansie word
“hierby gewysig deur in subartikel (2) al die woorde na
die woord ,en” waar dit die tweede maal voorkom, te
vervang met die woorde ,dat geen sodanige geskenk
van wild aan 'n alleenlopende persoon wat nie die houer
is van 'n geldige lisensie om wild te jag ingevolge hierdie
Ordonnansie nie, of aan 'n gesin, ongeag die grootte daar-
van, meer as een stuk aan grootwild en twee stuks aan
kleinwild in enige kalendermaand mag wees nie”.

3. Artikel drie-en-twintig van die hoofordonnansie
word hierby gewysig —

(a) deur die woorde ,,0of die velle of huide van wild
wat blykbaar onder die ouderdom van een jaar is”
na die woord ,,wildsbiltong” oral waar dit in sub-
artikel (1) voorkom, in te voeg;
deur die woorde ,,0of die velle of huide van wild
wat blykbaar onder die ouderdom van een jaar
is” na die woord ,,wildsbiltong” in subartikel (2)
in te voeg;
deur die woorde ,,of van velle of huide van wild
wat blykbaar onder die ouderdom van een jaar
is” na die woord ,,wildsbiltong” in sub-artikel (3)

_in te voeg.

(b)

(c)

4 Artikel vyf-en-twintig van due hoofordonnansie
word hierby deur die volgende artikel vervang:

g}l’t‘;g‘?’ van 25 (1) Behoudens dief bepalings van
subartikel (2) mag niemand biltong uit
die Gebied uitvoer nie.

(2) Die hoof van 'n gesin of 'n alleen-
lopende persoon bo die ouderdom van ag-
tien jaar kan blltong uit die Gebied uitvoer
op magtiging van ’n permit wat 'n Land-
dros of enigiemand anders wat die Sekreta-
ris behoorlik daartoe gemagtig het, uitge-
reik het en die vitreiking van so ’'n permit
geskied na goeddunke van so 'n landdros of
ander behoorlik gemagtigde persoon.

(3) So 'n permit moet die gewig in
pond van die biltong waarvan die uitvoer
gemagtig word, aangee en is onderhewig
aan die voorwaardes wat die Administra-
teur na eie goeddunke stel.

(4) 'n Bedrag van vyf sent vir elke
pond gewig aan biltong bo twintig pond per
jaar wat uitgevoer word, moet aan die Ont-
vanger van Inkomste betaal word: Met dien
verstande dat die Administrateur hierdie be-
drag na goeddunke en by kennisgewing in
die Offisiéle Koerant kan verander of wysig.

(5) Temand wat 'n bepaling van hierdie
artikel veron’cagsaam cf wat enige voor-
waarde van 'n permit kragtens hierdie ar-
tikel uitgereik, verontagsaam of versuim
om dit na te kom, is skuldig aan ’'n oorire-
ding.”

5. Hierdie ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op Wildbeskerming, 1961.

(8) In any prosecution under the pro-
visions of sub-section (1) or under the pro-
visions of sub-section (6) any person caught
in the act of removing any game or other
wild animal from any snare, pitfall, trap,
springtrap, net, birdlime or other device, or
in the act of capturing any such game or
other wild animal by any means shall, un-
less the conirary is proved, be deemed to
have brought such thing, device or means
onto, or to have made it on, such land on
which he was caught in the act of remov-
ing such game or other wild animal and to
have captured such game or other wild ani-
mal by means of such thing, device or
means.

(9) For the purposes of this section
the words “wild animal” shall not include
any animal classified as vermin under the
Extermination of Vermin Ordinance, 1935
(Ordinance 6 of 1935), and the Vermin Ex-
termination Ordinance, 1957 (Ordinance 15
of 1957).”

2. Section siwieen bis of the principal ordinance is
hereby amended by the substitution in sub-section (2)
for all the words after the word “and” where it occurs
for the second time, of the words “and that no such gift
of game to a single person who is not the holder of a
current licence to hunt game under this ordinance, or to
a family, irrespective of its size, shall exceed one head
of big game and two head of small game in any calendar
mon

3. Section twenty-three of the principal ordinance is
hereby amended —

(a) by the insertion of the words ‘“or the skins or
hides of game apparently under the age of one
year” after the words “game biltong” wherever
they occur in sub-section (1);

by the insertion of the words “or the skins or hides
of game apparently under the age of one year”
after the words ‘“game biltong” cccurring in sub-
section (2);

(¢) by the insertion of the words “or the skins or
hides of game apparently under the age of one
year” after the words “game biltong” occurring in
sub-section (3).

4. The followmg section is hereby substituted for sec-
tion twenty-five of the principal ordinance:

“Export of
biltong

(b)

25 (1) Subject to the provisions of sub-
section (2) no person shall export biltong
from the Territory.

(2) The head of a family or any single
person over the age of eighteen years may
export biltong from the Territory under the
authority of a permit issued by a magistrate
or any other person duly authorised there-
to by the Secretary, and the issue of any
such permit shall be in the discretion of
such magistrate or other duly authorized
person.

(3) Such permit shall state the weight
in pounds of the biltong, the export of which
is authorized, and shall be subject to such
conditions as the Administrator may m his
discretion impose.

(4) A fee of five cents for every pound
weight of biltong in excess of twenty
pounds per annum exported shall be paid to
the Receiver of Revenue: Provided that the
Administrator may by notice in the Ojfi-
cial Gazetie alter or vary the amount of such
fee as he may deem fit.

(5) Any person contravening any pro-
vision of this section or contravening or
failing to comply with any condition under
any permit issued in terms of this section
shall be guilty of an offence.”

5. This ordinance shall be called the Game Preserva-
tion Amendment Ordinance, 1961,




No. 18 van 1961.]

ORDONNANSIE

van die Ordonnansie op die Bevordering

Ter wysiging
, van Boerderybelange 1952,

{Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Afrikaanse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN :~—

1. Artikel een van die Ordonnansie op die Bevordering
van Boerderybelange 1952 (Ordonnansie 29 van 1952)
— hierna heet dit die hoofordonnansie — word hierby
gewysig deur die vervanging van die woord »aangestel”
in die woordbepaling van ,,voorsitter” deur die woord
naangewys”,

2. Artikel vier van die hoofordonnansie word hier-
by gewysig:—
(a) deur die skrapping van die volgende woorde aan
die einde van paragraaf (1) van subartikel (1):—
»Of enige ander Iid van sodanige Raad”;

deur die vervanging van subartikel (2) deur die
volgende subartikel:—

»(2) Die Administrateur wys die voorsitter van
die Raad van die Land- en Landboubank van Suid-
wes-Afrika tot voorsitter van die raad aan, en
as die voorsitter om enige rede in sub-artikel
(4) uiteengesit, nie as voorsitter kan optree nie,
moet die waarnemende voorsitter van die Raad
van die Land- en Landboubank van Suidwes-Afri-
ka as voorsitter optree.”;

deur die volgende woorde in te voeg na die woord
»raad” in subartikel (4) :—
»met uitsondering van die voorsitter”,

3. Artikel nege van die hoofordonnansie word hierby
gewysig deur die vervanging van subartikel (1) deur die
volgende subartikel:—

»(1) Die raad kan geldvoorskotte toestaan vir elk-
een of enige van die onderstaande doeleindes:—

(a) Die bou van damme en kgntoerwalle ;
(b) die maak van putte en béorgate;

(c) die aankoop van masjinerie, materiaal en toerus-
ting vir die ontginning en instandhouding van
watervoorrade;

die uitvoering van planne wat die bevordering
van veld-, grond- en waterbewaring en grondher-
winning ten doel het en die aankoop van toerusting
daarvoor;

omheining met inbegrip van die omheining van
kampe;

(f) die produksie van landbouprodukte of die vervaar-
diging van handelsware uit landbouprodukte en
die bemarking van sodanige produkte en handels-
ware;

bystand aan enige besondere tak van die landbou
in die belang van die boerderygemeenskap as
geheel.”

4. Artikel wyftien van die hoofordonnansie word
hierby gewysig deur die vervanging van subartikel (4)
deur die volgende subartikel :—-

»{(4) Elke sodanige skuldbrief genoem in paragraaf (i)
van subartikel (1) en in subartikel (3), en elke
skuldbrief genoem in paragraaf (ii) en elke sessie
genoem in paragraaf (iii) van subartikel (1) moet
deur die geldopnemer voor ' landdros in oor-
spronklike tweevoud onderteken word”,.

(b)

(c)

(d)

(e

()

5. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie op die Bevordering van Boerderybelange 1961.

No. 18 of 1961.]

ORDINANCE

To amend the Promotion of Farming Interests @
1952,

(Assented to 21st June, 1961.)
(Afrikaans text signed by the Administrate

BE IT ORDAINED by the Legislative ASéei
the Territory of South West Africa as follows:—

1. Section one of the Promotion of Farming :
Ordinance, 1952 (Ordinance 29 of 1952) — he
called the principal ordinance — is hereby ame
the substition in the definition of ‘“‘chairman”
word “designated” for the word “appointed”,

2. Section four of the principal ordinance ‘i
amended —

(2) by the deletion of the following words at
of paragraph (i) of sub-section (1) —
“or any other member of such Board”;

by the substitution of the following suk
for sub-section (2) :—

“(2) The Administrator shall designate .th
man of the Board of the Land and Agri
Bank of South West Africa as chairman
board, and if, for any cause set forth in-
tion (4), the chairman is unable to pres:
acting chairman of the Board of the La
Agricultural Bank of South West Africa sh
side.”; '

(c) by the insertion of the following words ai
word “board” in sub-section “4):— -
“except the chairman,”.

(b)

3. Section nine of the principal ordinancek»’ is
amended by the substitution of the following
tion for sub-section (1) :— ;

“(1) The board may make advances of mdhe§
or any of the following purposes:— '

(a) the building of dams and contour banks; " -
(b) the making of wells and boreholes;

{(c) the purchase of machinery, material and
ment for developing and maintaining wate
plies;

the carrying out of schemes whose object is ]
motion of veld, soil and water conservatic
soil reclamation and the purchase of equ
therefor; ‘

(e) fencing, including the fencing of camps;

(f) the production of agricultural products;’ki‘)r;,
facture of commodities from agricultural"pz
and the marketing of such products and con
ties;

(@)

assistance, in the interests of the farming
munity as a whole, to any particular bra
agriculture.” -

(€:9]

4. Section fifteen of the principal ordinance is
by amended by the substitution of the following
section for sub-section (4) :— By

“(4) Any such bond referred to in paragraph .
sub-section (1) and in sub-section (3) -
bond referred to in paragraph (ii) and
sion referred to in paragraph (iii) of;_*
(1) shall be signed in duplicate origin
borrower before a magistrate.”

5. This Ordinance shall be called the Pro
Farming Interests Amendment Ordinance, 1961;




No. 19 van 1961.] R
ORDONNANSIE

Ter wysiging van ,,De Wetsuitlegging Proklamatie 1920

(Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

Die Wetgewende Vergadering van die Gebied Suid-
wes-Afrika VERORDEN :—

1. Die onderstaande artikel word hierby ingevoeg na
artikel agt van ,De Wetsuitlegging Prokiamatie 1920”
(Proklamasie 37 van 1920) :—

wStrafregtelike
verrigtings kan
in die naam van
die Staat ingestel
word,

8bis. Enige strafregtelike verrigtings
wat in die naam van die Staat ingestel heet
te wees word vir alle doeleindes geag in die
naam van die Republiek van Suid-Afrika in-
gestel te wees.”.

2. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsordonnan-
sie 1961, op ,,De Wetsuitlegging Proklamatie 1920,

No. 20 van 1961.]

ORDONNANSIE

Om voorsiening te maak vir sake met betrekking tot
die doeltreffender administrasie van aangeleenthede in
die Rehoboth-gebiet en vir verbandhoudende sake.

{Goedgekeur 21 Junie 1961.)
(Engelse teks deur die Administrateur geteken.)

‘Die Wetgewende Vei‘gadering van die Gebied Suidwes-
Afrika VERORDEN:—

1. In hierdie ordonnansie, tensy dit uit die samehang
anders blyk, beteken —

(1) ,,Adviserende Raad” die raad ingestel by die Pro-
klamasie van 1928 met betrekking tot Rehoboth-
Gebiet-Aangeleenthede (Proklamasie 9 van 1928);

(ii) ,,Ooreenkoms” die ooreenkoms gesluit op 17 Augus-
tus 1923 tussen die Administrateur van die Gebied
Suidwes-Afrika en Cornelius van Wijk, Kaptein
van die Rehoboth-gemeenteé, en die lede van die
Raad van bedoelde Gemeente, en bevestig en be-
kragtig by Proklamasie 28 van 1923;

(iii) ,,Rehoboth-gebiet” of ,,Gebiet” daardie deel van
die Gebied Suidwes-Afrika waarvan die grense
bepaal word in die eerste bylae van die Ooreen-
‘koms soos gewysig.

2. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2)
word die wette uiteengesit in die bylae van hierdie ordon-
nansie herroep in die mate aangedui in die derde kolom
daarvan.

(2) Enige regulasie afgekondig ingevolge enige wet
wat by subartikel (1) herroep word, wat by die inwerking-
treding van hierdie ordonnansie van krag is, bly van krag
_ o totdat dit herroep of gewysig word.
very ¢
b-secti 3. Met ingang van die datum van inwerkingtreding
van hierdie ordonnansie is die Ocreenkoms in volle krag
en werking binne die Rehoboth-gebiet tesame met dié
wette van die Gebied Suidwes-Afrika wat deur die Admi-
nistrateur ingevolge paragraaf vier van die Ooreenkoms

op die Gebiet toegepas is.

No. 19 of 1961.]

ORDINANCE

To amend the Interpretation of Laws Iifdclam:;_ o1

(Assented to 21st June, 1961.)
(English text signed by the Administra 7.)

~ BE IT ORDAINED by the Legislative A
the Territory of South West Africa as follows:—

1. The following section is hereby insertec
section eight of the Interpretation of Laws Procla
1920 (Proclamation 37 of 1920) :— SRR
“*Criminal pro- 8bis. Any criminal proceedings g
Instituied o the instituted in the name of the State st
Lame of the all purposes be deemed to: have' beer

’ tuted in the name of the Republic:of
Africa.” BT

2. This Ordinance shall be called ‘the Interpr
of Laws Proclamation, 1920, Amendmént Ordinance

No. 20 of 1961.]

ORDINANCE

To provide for matters relating to the .bettéit a
stration of affairs in the Rehoboth Gebiet and b
incidental thereto. S

(Assented to 21st June, 1961.) . |
(English text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assemt
the Territory of South West Africa as folloW’s ==

1. In this Ordinance unless the context oth
indicates — ‘ v
‘(i) “Advisory Board” means the Board constitu
the Rehoboth Gebiet Affairs Proclamation
(Proclamation 9 of 1928) ; '

“Agreement” means the agreement entere:
on the 1Tth of August, 1923 between.the A
strator of the Territory of South West ‘Afric
Cornelius van Wijk, Kaptein of the Rehoboth
munity and the members of the Raad.of th
Community, and ratified and confirmed .bj
clamation 28 of 1923;

“Rehoboth Gebiet” or “Gebiet” means that p
-of the Territory of South West Africa the t
aries whereof are defined in the First Sched
the Agreement as amended. ST

2. (1) Subject to the provisions of sub-sectic
the laws set forth in the Schedule to this Ordinani
hereby repealed to the extent shown in the third ¢
thereof., e

(2) Any regulation made under any law repeal
sub-section (1) and in force at the commencement ¢
Ordinance shall remain in force until repealed or amu

3. As from the date of taking effect of this (
ance the Agreement shall be of full force and effect v
the Rehoboth Gebiet together with those laws c
Territory of South West Africa which have been a
to the Gebiet by the Administrator in terms of par
four of the Agreement. :

(i)

(iif)



L WULU LUSIDY daugesiel Ol e versiesimg van ‘n Kaptein
- van die Rehoboth-gemeente en 'n Kapteinsraad binne die
tydperk wat die Administrateur bepaal, te hou en te lei:
Met dien verstande dat die Administrateur van tyd tot tyd
hierdie tydperk kan verleng.

(2) Die verkiesing van die Kaptein en van die Kap-
teinsraad geskied streng- ooreenkomstig die bepalings van
artikel 1 van die Wette van die Rehoboth-gemeente geda-
teer 31 Januarie 1872 en artikel 5 van die Wette van die
Rehoboth-gemeente van 1874, onderskeidelik.

(3) Sodra moontlik na die verkiesing van die Kap-
tein en die Kapteinsraad soos voormeld, moet 'n Volksraad
verkies word ooreenkomstig die bepalings van artikels
7 en 13 van die Wette van die Rehoboth-gemeente geda-
teer 31 Januarie 1872. , o

5. (1) Die eerste Kaptein en lede van.die eerste
Kapteinsraad en Volksraad verkies ingevolge subartikels
(2) en (3) van artikel vier beklee hut amp uitsluitlik met
die doel om die wette van die Rehoboth-gemeente te be-
vestig- en te bekragtig of in-hul bestaande vorm of S00S
hulle ingevolge paragraaf drie van die Ooreenkorns
moontlik gewysig word: Met dien verstande dat geen
bepaling hiervan beskou mag word as sou dit sodanige
Kaptein, Kapteinsraad en Volksraad verplig om bedoelde
wette te wysig indien hulle dit wenslik ag om sodanige
wette soos hulle bestaan op die datum van inwerking-
treding van hierdie ordonnansie, te bevestig en te bekrag-
tig nie.

(2) Sodra die wette van die Rehoboth-gemeente son-
der wysiging bevestig en bekragtig is, ontruim die Kap-
tein en die lede van die Kapteinsraad en Volksraad in
subartikel (1) bedoel onmiddellik hul amp, en waar die
bedoelde wette ingevolge daardie subartikel gewysig is,
ontruim die bedoelde Kaptein en lede van die Kapteins-
raad en Volksraad hul amp onmiddellik nadat die Admi-
nistrateur sodanige wysigings ingevolge paragraaf drie
van die Ooreenkoms finaal goedgekeur het: Met dien
verstande dat die Kaptein en lede van die Kapteinsraad
en Volksraad geensins hul amip langer 2s drie maande
van die datum van hul verkiesing ingevolge subartikels
(2) en (3) van artikel vier mag behou nie, tensy die
Administrateur na eie en uitsluitende goeddunke sodanige
tydperk van tyd tot tyd verleng.

(3) Sodra doenlik nadat die Kaptein en die lede van
die Kapteinsraad en Volksraad hul amp ontruim het soos
bepaal by subartikel (2), word 'n nuwe verkiesing of
verkiesings gehou ingevolge die wette van die Rehoboth-
gemeente soos hulle bevestig en bekragtig is, of gewysig
is, na gelang, en sodanige verkiesingof verkiesings word
gehou en gelei deur die Landdros van'die distrik Rehoboth
. en die lede asdan van die behoorlik verkose Adviserende
* Raad. o '

6. Nieteenstaande strydige bepalings in hierdie
ordonnansie sit die Landdros van die distrik Rehoboth en
die Adviserende Raad hul pligte en werksaamhede voort
asof die wette aangegee in die bylae van hierdie ordon-
! nansie nie herroep is nie, maar net tot tyd en wyl die

verkiesing of verkiesings genoem in subartikel (3) van
artikel vyf gehou is.

7. Tot tyd en wyl die regters en landdroste van die
Rehoboth-gemeente ingevolge artikel 16 van die Wette
van die Rehoboth-gemeente van 1874 of ingevolge die
~ Wette van die Rehoboth-gemeente soos en indien gewysig,
' aangestel is, gaan die Landdros van die distrik Rehoboth
¢ voort om die siviele en strafregtelike jurisdiksie wat hy
i tans besit, uit te oefen, asof die wette uiteengesit in die
bylae van hierdie ordonnansie nie herroep is nie.

: 8. Alle rekeninge en registers van die Rehoboth-
. gemeente is onderworpe aan jaarlikse ondersoek en oudi-
. tering deur die Kontroleur en Ouditeur-generaal onder-
| hewig aan die bepalings en voorwaardes wat die Admini-
. strateur by regulasie voorskryf en die koste van sodanige
. ondersoeke en ouditering word bestry uit die inkomste
¢ van die Rehoboth-gemeente, ‘ :

Advisory Board are hereby appointed to condue
preside over the election of a Kaptein of the Re
Community and a Kapteinsraad within such .p
the - Administrator ‘may "determine: Provided th:
Administrator may from time to time extend that p

(2) The election of the Kaptein and the Kapteir
shall take place strictly in accordance with the prov.
of Article 1 of the Laws of the Rehoboth Comn
dated the 31Ist of January, 1872 and Article 5 of t
of the Rehoboth Community of 1874, respectivel

(3) As soon as may be possible after the ele
the Kaptein and the Kapteinsraad as aforésaid; a
raad- shall be elected in’ accordance with the p; C
Articles 7 and 13 of the Laws of the Rehoboth Co
dated the 31st of January, 1872. s

-~ 5. (1) The first Kaptein and members
Kapteinsraad and Volksraad elected in termis
sections (2) and (3) .of section four shall hold:
the sole purpose of confirming and ratifying th
‘the Rehoboth Community either in their existing
as they may be amended in terms of paragrap:
of the Agreement: Provided that nothing herein con
shall be construed as making it obligatory upon
Kaptein, Kapteinsraad and Volksraad to amend
Laws should they deem it desirable to confirm an
such Laws as they exist at the date of taking e
this Ordinance.

(2) As soon as the Laws of the Rehoboth Comm
have been confirmed and ratified without amenc
the Kaptein and members of the Kapteinsraad and Y
raad referred to in sub-section (1) shall forthwith
to hold office or where the said Laws have been am
in terms of that sub-section the said Kaptein and me:
of the Kapteinsraad and Volksraad shall cease to
office immediately after the Administrator has f
assented to such amendments in terms of the prov
of paragraph three of thé Agreement: Provided th
Kaptein and members of the Kapteinsraad and Volk
shall in no case hold office for a period exceeding
months as from the date of their election in terms:o
sections (2) and (3) of section four, unless the ‘Admi
strator in his sole discretion extends such period
time to time.

(3) As soon as may conveniently be possible
the Kaptein and the members of the Kapteinsraa
Volksraad have ceased to hold office as provided,
section (2), a new election or .elections shall be hi
terms of the Laws of the Rehoboth Community a
firmed and ratified or as amended, as the case m
and such election or elections shall be conducte
presided over by the Magistrate of the District ¢f !
both and the members for the time being of the
elected Advisory Board. . ‘

, 6. Notwithstanding anything contained in this €
ance the Magistrate of the District of Rehoboth an
Advisory Board shall continue to perform their .
and functions as if the Laws set forth in the-s
to this Ordinance had not been repealed, but only
the election or elections referred to in sub-sectio
of section five has or have been held. ‘

7. Until such time as the judges and magistra
the Rehoboth Community shall have been appoi
terms of Article 16 of the Laws of the Rehoboth
munity of 1874, or in terms of the Laws of the Reh
Community as and if amended, the Magistrate
District of Rehoboth shall continue to exercise
and criminal jurisdiction presently possessed by h
if the laws set forth in the Schedule to this Ordinane
not been repealed. ‘

8. All accounts and records of the Rehoboth
munity shall be subject to annual examination and
by the Controller and Auditor-General subject to
terms and conditions as the Administrator may by r
tion prescribe and the costs of such examination
audit shall be defrayed out of the revenue of the Rehol
Community.




ooy e et WA e — —— VALY LIAS

9. errdle ordonnanme heet die Ordonnansie op die
Aangeleenthede van die Rehoboth-gebiet 1961 en tree in ffa
werking op 'n datum wat die Administrateur by prokla-
masie in die Offisiéle Koerant bepaal. i

BYLAE.
Nommer en . " Mat
jaar van Wet Kort titel van wet ‘e Repea]_ec
Proklamasie 31 Rehoboﬂl-Aangelegenheden The WhOl

van 1924 Proklamatie 1924

Proklamasie 9 Proklamasie van
van 1928

mation, 1924 .
'Rehoboth Gebiet Affairs Secnons
Proclamation, 1928 3 4 and‘

Proklamasie 5 Rehoboth Gebie Aange_ ‘Die hele Proclamation ~ Rehoboth Gebiet Affairs The whol

van 1935 leenthede Wysigings- ' 5 of 1935 Amendment Proclama-
proklamasie 1935 tion, 1935 S
Proklamasie 16 Rehoboth Gebiet Aange-  Die hele Proclamation Rehoboth Gebiet Affairs The whbl
van 1938 leenthede Wysigings- 16 of 1938 Amendment Proclama- o
proklamasie 1938 tion, 1938 .
Proklamasie 18 Rehoboth Gebiel Aange- Die hele Proclamation  Rehoboth Gebiet Affairs The whol
van 1946 leenthede Wysigings- 18 of 1946 Amendment Proclama- ;
proklamasie 1946 tion, 1946
Ordonnansie Wysigingsordonnansie op Die hele Ordinance 27 Rehoboth Affairs Procla- The whol
27 van 1956 die ,, Rehoboth-Aange- of 1956 mation Amendment :
legenheden Proklamatie” Ordinance, 1956
1956
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